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Mibiiu, 16 Noemvrie st. v.
Mâne are sé fie sărbătoare mare în 

Budapesta. Ministrul-president Tisza îşi 
serbează iubileul de fiece ani, de când 
adecă este ministru.

în  fiiua de astăzi au devenit un fel 
de modă şi iubileurile şi încă o modă, 
care nu mai e reservată unor clase anu
mite de oameni.

Moda însă cam are obiceiul să in- 
voalve un fel de despotism, căruia, în ca
şul cu iubileurile, are să se supună şi săr
bătoritul şi sărbătoritorii.

Spontaneitate va fi puţină la sărbă
toarea din cestiune. Pietate şi mai puţină. 
Cu atât mai multă făţărie. Iubilarul în- 

Vsuş- va primi gratulaţiunile multora cu o 
indignaţiune suprimată, pe când pe alţii 
îi va trata cu dispreţul seu învălit în 
surisuri silite. Pentru-că va scl, că unii 
îi gratulează numai cu buzele, ear’ alţii 
nu din alt motiv decât pentru-ca să-’şi 
asigure pânea de toate fiilele.

Cu toate aceste complimentele, care 
vor avă multă asemănare cu mătaniile, şi 
torenţii de frase bizantine, încă nu vor 
lipsi, de o parte şi de alta.

Aceste toate vor urma după un şa
blon adoptat deja în toate părţile, unde 
iubileurile nu sunt purtate de un entu- 
siasm firesc. Motiv de ajuns, ca să nu 
ni se lege atenţiunea de evenimentul mai 
mult convenţional între un dătător şi între 
primitorii de favoruri; între un dictator 
„libera şi între mameluci „liberali“.

Şi 'Mi toate aceste nu putem să fii- 
cem că sűntem liberi de ori şi ce curio- 
sitate faţă cu iubileul dlui Tisza. Dsa are 
obiceiul ca la ocasiuni solemne, cum are 
să fie şi sărbătoarea de mâne, să se enunţe, 
cum odinioară se enunţa Napoleon III.

Este adevărat, că enunciaţiuuile dlui 
Tisza nu se împlinesc totdeuna tocmai 
în măsura, în care erau circumscrise prin 
cuvintele domniei sale.

Din ameninţările dela banchetul me
morabil în Oradea-mare, cu care fu ono
rată libertatea presei şi instituţiunea juri
ilor, seim cu toţii, că nu ne-am ales de- 

\cât eu cassarea curţei de juraţi din Sibiiu.
Pentru Români este prea destul şi 

atâta, din care causă curiositatea noastră 
ar fi destul de stempărată, dacă enuncia- 
ţiunea cea mai nouă va rămână şi mai 
pe jos ca cea dela Orade.

Aceia însă cari, după „Nagyvárad“ 
ca Români se vor duce să feliciteze pe dl 
Tisza pentru-că a ajuns să-’şi serbeze 
iubileul, vor face foarte bine, uacă nu vor 
uita a împleti floricica cassării curţii cu 
juraţi din Sibiiu între celelalte merite ce 
iubilarul ’şi-le-a câştigat pentru Români.

Pentru-că dacă dl Tisza nu ’şi-a pu
tut ţină cuvântul în ceea-ce privesce li
bertatea presei şi instituţiunea juriilor, a 
suplinit cu prisos în altă parte.

Lovind în presă şi în instituţiunea 
juriilor, ar fi lovit şi în Maghiari. Astfel

de lovitură însă este împreunată cu per- 
derea popularităţii şi de aceasta din urmă 
are încă lipsă destulă dl ministru-preşedinte.

Cu mult mai bine ’i-a venit şi îi 
vine la socoteală „kultur-egylet“-urile, care 
se şi bucură de un sprigin deosebit de 
toate organele guvernului unguresc. Ten- 
denţa acestora, putându-se realisa vre
odată, ar da roduri cu mult mai bogate 
ca lovitura în libertatea presei şi institu
ţiunea juriilor. De „kultur-egylet“-uri este 
legată speranţa de a stîrpi cu desăvîrşire 
toate naţionalităţile nemaghiare din ţeară 
şi se înţelege şi pe Români.

S’ar pută dar’, ca enunciatul pro
fetic al iubilarului să atingă de astădată 
coarda aceasta.

S’ar pută; nu seim însă cu bună 
seamă, dacă o va şi atinge.

Deputaţiunea de Români, dacă se va 
duce aşa compusă, precum ne-o descrie 
„Nagyvárad“, va merita dela naţiune, 
dacă nu va scăpa din vedere si „kultur- 
egylet“-urile şi va mulţumi d-lui iubilar, 
că în fiece ani de fiile guvernul seu a 
putut aduce lucrurile acolo, încât Ro
mânii, ca şi alte naţionalităţi nemaghiare, 
nu mai pot afla nici o sentinţă sub legea 
pentru naţionalităţile din Ungaria; să 
mulţumească, că în scoală instrucţiunea 
românească este numai tolerată şi aceasta 
numai în scoalele pe care Românii le sus
ţin din averea lor privată şi în cele din 
urmă să nu uite a mulţumi, pentru-că 
acum, ca Români, nu mai sűntem siguri 
nici în bisericile noastre.

Deputaţiunea dela Oradea-mare, şi 
dacă vor mai fi şi altele ca aceasta, să 
felicite pe iubilar de isbânfiile sale, adu- 
cându-’i anumit aminte de exemplul dela 
Bărcia-micâ, care este unul din cele mai 
instructive.

Deputaţiunea, dacă se va duce, mai 
poate arăta recunoscinţa sa şi pentru-că 
le-a arestat preoţii, învăţătorii şi pe alţi 
bărbaţi inteligenţi, sub cuvânt, că ar fi 
răsvrătitori sau chiar trădători de patrie, 
fără de a şi dovedi cineva astfel de pre
supuneri. Aceeaşi deputaţiune va face bine, 
dacă în sfîrşit va aduce aminte dlui iu
bilar şi de sarcinele şi de asupririle de tot 
felul ce ni se sporesc pe toată fiiua, fără 
de a lua vre-o răsplată de acolo, de unde, 
numai naţionalitatea maghiară, se vede, că 
are dreptul să se îmbuibe.

în chipul acesta sărbătoarea n’ar fi 
expusă la monotonia cântecelor şi imnu
rilor mamelucesci, ci ar avă şi partea sa 
ce e drept tot mamelucă, dar’ mai prac- 
tică-reală, care de sigur că-’şi va avă 
efectul. Iubilarul aufiindu-’şi meritele cele 
adevărate, s’ar opinti şi mai mult spre a 
ajunge mai îngrabă la acea fericire a ţerii, 
care culminează în cuvintele: „cui nu-’i 
place, meargă la Bucureşti“ !

Fie cum va fi, ministrul-president are 
să-’şi serbeze mâne iubileul, căci a gu
vernat ţeara fiece ani.

Ce fericire pe ţeară, când fără a pune 
întrebarea, că cine a guvernat-o, s’ar simţi

îndemnată a serba iubileul de fiece ani, 
p e n t r u - c ă  a fost g u v e r n a t ă  bine.

Un asfel de iubileu, ce e drept, nu 
ar avă de a face cu moda; ar fi însă în- 
timpinat de toţi cetăţenii statului fără de 
aspiraţiuni la oase . . . , fie de ori-ce na
ţionalitate ar fi.

R é s b o iu l  s e r b o -b u lg a r .
Sofia, 26 Noemvrie n. Bulgarii au înaintat 

pe toată linia trecând graniţa sârbească; mâne o 
parte din armata bulgară va fi înaintea Piratului; 
în cas când Sârbii nu s’ar retrage dela Yidin, 
Bulgarii vor ataca Piratul şi vor înainta spre Niş.

Zaribrod, 26 Noemvrie n. Principele Ale
xandru printr’un ordin de di felicită garnisoana 
Vidinului pentru bravura şi energia cu care stă
ruie a respinge pe inimicul încungiurător.

Calafat, 26 Noemvrie n. 10 oare şi 15 
minute dimineaţa.

Sârbii după 3 oare de repaus au reînceput 
focul asupra Vidinului. Apărătorii cetăţii au 
răspuns cu multă vioiciune şi au causat Sâr
bilor perderi foarte mari.

„Agenţei Havas“ ’i-se raportează din Za
ribrod următoarele:

Zaribrod, 25 Noemvrie n. (seara). Serbii 
îşi dau cea din urmă silinţă pe graniţă, 
pentru a opri, dacă e cu putinţă, intrarea 
armatei bulgare în Serbia. în urma (filei 
de ieri, inimicul luă posiţiune în valea străbătută 
ife Nisava, al cărui pod ’l-a ars şi pe drumul 
Nişului, la punctul unde e însămnată linia fron
tieră, la 6 cbilometri de Zaribrod. Cele 2 divi- 
siuni sârbe, a Drinei, a Dunării şi a Şumadiei, 
compuse din 40,000 de oameni aproape se sta
biliră la dreapta şi la stânga pe nisce înălţimi 
ridicate şi aşezară în centru 4 baterii spriginite 
de nisce meterezuri numite a trăgătorilor, lungă 
satele Coindol şi Cinigtavici. înălţimea dela 
dreapta numită Preglaglişt dominează de aproape 
satul Zaribrod, unde căfiură chiar câteva gloanţe 
în încăerarea ce s’a întâmplat seara. Această 
înălţime era ocupată de un regiment sârb a di- 
visiunii Şumadiei. Prinţul însărcina regimentul 
dela Varna să pună mâna pe această posiţiune. 
Focul începu pe la 3 oare şi jumătate. Pe când 
un batalion bulgar se desfăşura în trăgători pe 
coasta muntelui, şi atrăgea atenţiunea inimicului, 
care trimise îndată în această parte două bata
lioane cari îndreptară asupra năvălitorilor focuri 
după voinţă, fără a înceta, 3 alte batalioane 
bulgare se luptau în strîmtoare, luând pe din
dărăt posiţiunea ocupată de Sârbi, asupra cărora 
îndreptară focuri de pluton regulate, spriginite 
de o baterie de artilerie aşezată puţin de-asu- 
pra Zaribrodului.

Ca la Slivniţa, acţiunea ţinu pănă la 5 
oare. în  acest moment Bulgarii sosiau la ju
mătatea înălţimilor ocupate de inimic. Ordinul 
de a înceta focul se dete îndată. Trîmbiţele 
sună şargea, ear’ Bulgarii se asvârl la asalt cu 
baioneta înainte şi scoţând strigăte de „ura“. 
Sârbii surprinşi de acest atac îndreptat contra 
flancului stâng, se retraseră în disordine. Această 
afacere a făcut pe Bulgari stăpâni pe nisce po- 
siţiuni însemnate, de unde ei ameninţă metere- 
zurile ce ocupă bateriile sârbesci stabilite în vale. 
E cu putinţă, ca Sârbii temându-se de a vedé 
drumul Nişului tăiat, să evacueze aceste posi- 
ţiuni. Dacă nu, e probahil, că o mare bătălie 
e iminentă. Centrul şi aripa stângă a armatei 
bulgare n’au luat parte le luptă a(fi. Abia câte
va focuri de tunuri au fost schimbate în această 
parte cu inimicul. Bulgarii au avut în această 
afacere lOO sau 120 oameni şi 20 ofiţeri, cari 
n’au mai putut lupta şi au făcut vre-o 50 de 
prinsoneri. Dilele din urmă vor fi arătat infe
rioritatea descărcării armelor din partea Sârbilor.

S’a observat bunăoară, că şepte excadroane bul
gare, îndreptându-se pentru a ocupa Zaribrodul, 
trecură sub focul a trei companii sârbesci, cari 
din înălţimele dominătoare ce ocupau, traseră 
mai mult de 15 salve de muchetărie, fără a 
răni pe nimeni. S’a constatat asemenea, că 
focul Sârbilor era neregulat şi că nu era sub
ordonat comandei, pe când al Bulgarilor e exe
cutat cu o rară precisiune şi o mare economie 
de muniţii. Prinsonerii interogaţi a<fi dimineaţă 
confirmă, că armata sârbească n’a avut hrană 
în timp de mai multe dile.

Un martor ocular şi om competent, dă amă
nuntele următoare asupra luptelor despre fron
tieră datate din Zaribrod:

Sűntem la câţiva cbilometri de frontiera 
serbă unde vom sosi deseară. Văzând cineva 
posiţiunile tari de apărare ce ocupau Sârbii prin 
aceste localităţi, nu poate să nu aprobe mândria 
şi entusiasmul ce a cuprins trupele bulgare, cari 
în fiece dile au făcut o campanie atât de strălu
cită. Faptele vorbesc de sine şi acum se vede 
cu câtă regulă, disciplină şi exactitate a fost 
organisată şi administrată această tineră armată. 
Am văfiut tunuri suite la înălţimi fabuloase şi 
infanteria desfaşurându - se ca nisce paseri pe 
creasta rîpelor celor mai periculoase. Pe culmea 
Dragomanului, posiţiune straşnică pentru apărare, 
Bulgarii n’au angagiate decât două batalioane şi 
cu toate acestea, Serbii cari veniau preste 20,000 
oameni au fost siliţi să se retragă. De unde ne 
aflăm se văd munţii Sârbiei şi posiţiunile ce 
ocupă trupele regelui Milan luminate de focurile 
bivuacelor. în lupta dela Zaribrod Serbii s’au 
apărat cu multă vigoare, dar’ aceasta pentru-ca 
să-’şi acopere retragerea. în tot lungul drumului 
ce percurgem vedem înşiruiţi soldaţi şi cai morţi. 
Zaribrodul este un sătuleţ de vre-o 100de case; 
aci îşi avu regele Milan ultimul seu cuartir pe 
teritorul bulgar. A(fi dimineaţă era instalat în 
aceeaşi casă, în care se odihnesce astă-seară prin
cipele Alexandru, care cu greu va pute distinge, 
care dintre ofiţerii sei au fost mai viteji. Astfel 
dar’ eată partea ântâiă a acestui răsboiu termi
nată; rămâne a se sei urma-va o a doua, dacă 
nu pentru alt scop, dar’ cel puţin pentru a se da 
satisfacere valoroasei armate bulgare.

Din P e t e r s b u r g  se telegrafează <fiia.rului 
„Neue fr. Presse“, că demersul făcut de Rusia 
la Viena şi Berlin pentru încheierea păcii între 
Bulgaria şi Serbia a fost bine primit.

Cele trei imperii aliate îşi vor da toate si
linţele pentru curmarea ostilităţilor.

După o scire dată din Londra de „National 
Zeitung“ se crede, că cestiunea rumeliotă în 
urma biruinţelor Bulgarilor s’a schimbat în fa
voarea acestora.

„Times“ dela 25 Noemvrie n. comunică 
scirea dată din isvor sârb, că regele Milan voesce 
să abtfică. Aderenţii şi amicii lui din ţeară şi 
străinătate îl consiliează ca să abdică în fa
voarea fiiului seu prelfingă regenţa Reginei. Re
gele a refusat o asemenea combinaţiune, el vo- 
iesce a se retrage cu familia sa în Franţa. 
Pentru împedecarea venirii la tron a pretenden
tului Petru Carageorgevici, ocuparea Sârbiei de- 
cătră Austro-Ungaria e iminentă.

„Corespondenz birou“ din Viena fiice că 
lasă toată răspunderea pentru această scire în 
sarcina corespondentului fiiarului „Times“/ ;  ear’ 
în ceea-ce privesce versiunea ocupării Sârbiei 
declară categoric, că o asemenea intenţiune nu e 
de loc cunoscută în cercurile competente din 
Viena.

„Neue freie Presse“ anunţă că în con
siliul de miniştri ţinut la 25 Noemvrie sub pre- 
şedinţa împăratului, ministrul de externe, contele
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Kálnoky, a declarat că în urma discuţiunii 
cestiunii „Orucei roşe“ graţie inervenţiunii pu
terilor, o î n c h e i e r e  a a r m i ţ i u l u i  î n t r e  
S e r b i a  şi  B u l g a r i a  e i m i n e n t ă .

„Pester Lloyd“ de aseară crede că Anglia 
spriginesce unirea celor doué provincii bulgare. 
Această presupunere a diarului unguresc ofi
cios se basează pe retusul sau amânarea sub
scrierii din partea delegatului englez din confe- 
renţa din Constantinopol. Organul oficios din 
Budapesta deşi constatează că Serbii sunt liniştiţi, 
totuşi nu neagă că nesuccesele Sârbilor ar pute 
produce în Serbia nisce complicaţiuni serioase.

„Românul“ scrie: Situaţiunea oştirilor sâr- 
besci devenind din ce în ce mai gravă, se 4'ce 
că regele Milan ar fi cerut intervenirea puterilor. 
Alţii pretind că dînsul ar fi decis sé abdică, şi 
că în acel cas Austria ar ocupa Serbia spre a 
împedeca suirea pe tron a principelui Karage- 
orgevici.

Această informaţiune, care a fost răspân
dită de 4iarul englez „Times“, este desminţită 
în mod formal de „Corespondenţa politică“, care 
pretinde, că în cercurile competente din Viena 
nu se scie nimic despre această ocupare.

Conferenţa din Constantinopol s’a amânat 
din nou, pentru-că Sir Wiliam White, neavénd 
instrucţiuni suficiente, n’a putut semna proto
colul relativ la trimiterea unui comisar în Ru- 
melia.

La Constantinopol se privesce situaţiunea 
ca agravată prin succesele repurtate de oştirea 
principelui Alexandru. Se crede, că Bulgarii vor 
stărui acum în proiectul lor de a uni cele două 
principate.

Diarului „Fremden-Blatt“ ’i-se scrie că 
Lloydul austriac, în urma contractului încheiat 
cu guvernul turcesc a transportat pănă la 23 
1. c. n. 50—60,000 trupe din Asia-mică. Tru
pele sunt îndreptate în Epir şi Albania spre 
graniţele Serbiei şi ale Greciei. Turcia a cum
părat din Ungaria un număr mare de cai. De 
asemene cumpără în Ungaria cai şi Grecia.

Diarele engleze aproape fără deosebire de 
partid dau expresiune convingerii, că complica- 
ţiunile sârbo-bulgare pot uşor să aibă ca ur
mare un răsboiu între Austro-Ungaria şi Rusia.

Revistă politică.
S i b i i u ,  17 Noemvrie st. v.

Regele Mi l a n  sé fi dat întru ade
văr ordin trupelor sérbesci, spre a curma 
ostilităţile. El e îndestulii cu armistiţiul 
propus deeătră puteri. Depeşa pe care a 
trimis-o ínsé alaltăieri principele Bulgariei 
tatălui seu, ne spune, că trupele bulgare 
au trecut graniţele Sârbiei şi se află în 
înaintare spre Pirot, unde pănă acum era, 
precum se scie, cuartirul general al re-

F o iţa  „T ribunei.“ 

H e r m i n a .
(Urmare.)

Mănăstirea Carmelitelor, 30 Octomvrie, 1859.
„Prea iubita mea mamă,

„Cuvioasa noastră maică stariţa, doresce ca 
să-’ţi vorbesc şi eu despre hotărîrea, pe care a 
luat-o în ceea-ce mé privesce, botărîre la care 
sunt silită a mé supune, costemă ori-şi-ce.

„Cu toate durerile vieţii mele, dureri, la 
care inima d-voastră de mumă a luat o parte aşa 
de mare, mé simţiam în acest sfânt locaş, în 
mijlocul acestor ângeri pămentesci, surorile mele 
în Christos, ca susţinută prin braţul Domnului 
şi pacea lui dulce întrase în sufletul meu. ’Mi-se 
părea că sgomotul lumii ce piere la picioarele 
noastre, nu străbate la noi, ca sé ne turbure 
prin deşertele vaiete, ’mi-se părea că amârîciunea 
tristului meu trecut se îndulcise, şi că încercă
rile puţinelor dile petrecute aici jos, sunt calea 
ce mé duce spre vecinica vieaţâ la care aspir.

„Dar’ va i! rîuduit ’mi-a fost sé reîncep oare
cum lupta, rînduit ca sé părăsesc acest scump 
locaş, sé vé revéd, pentru-ca sé vé părăsesc din 
nou, sé-’mi fac din nou vieaţa de ucenică reli
gioasă, căci nu vreau cu nici un preţ sé mé 
întorc în lume.

„Sîmţ, că sănătatea mea, se nu te nelini- 
ştesci maica mea, oă sănătatea mea nu e destul

gelui Milan. Afară de aceea din Sofia so
sesc mex-eu sciri, în urma cărora poporul 
bulgar nu voesce să scie de nici o pace 
şi insistă cu înverşunare prelungă conti
nuarea răsboiului. Prospectele unui armis
tiţiu în momentul de faţă nu sunt deci 
tocmai cele mai bune, îndeosebi dacă ne 
gândim, că conferenţa nici pănă acum n’a 
putut încă ajunge la oare-care resultat cu 
pi-ivire la nisuinţele ei mijlocitoai*e.

Vederile Poartei nu s’au schimbat de 
loc. Cel puţin din Constantinopol se scrie, 
că Poarta insistă şi acum prelungă resta
bilirea statului quo ante şi prelfingă res- 
pectarea tractatului de Bei’lin. Ea sperează, 
că ţinta aceasta se va pută ajunge prin 
pacinicele nisuinţe ale diplomaţiei, la din 
contră se simte în putere a sta faţă cu 
toate eventualităţile. Ea a ridicat puterea 
s’a armată fără sensaţie şi fără sgomot 
mare la 400,000 oameni, care sünt pe 
deplin armaţi şi ecuipaţi, şi dintre care o 
parte se află deja acolo, unde se va re- 
cere o acţiune militară.

Rusia începe tot mai mult a se inte
resa de soartea Bulgarilor. „Nowoje Vremja“ 
află, că guvernul rusesc a hotărît să dee 
armatei bulgare un ajutor mai mare sa
nitar, şi fiice, că prin aceste măsuri gu
vernul voiesce să combată toate scirile ten
denţioase care afirmau, că intimele rela- 
ţiuni ale Rusiei cu poporul bulgar s’ar fi 
stricat pián contrastele ce existau între gu- 
veniul rus şi conducătorii mişcării bulgare. 
„Nowoje Vremja“ e de părei-e, ca Rusia 
să trimită şi Serbiei ajutor sanitar.

Aşa precum se vor forma rapoartele 
din S p a n i a  după moartea regelui Alfons, 
apoi acele pot să nască complicaţiuni mai 
intensive. O depeşă din Madrid anunţă, 
că p r i n c e s a  Ma r i a  d e l a s  Mer cedes  
s’a p r o c l a m a t  de j a  de r e g i n ă  sub  
r e g e n ţ a  r e g i n e i  C r i s t i n a .  Se vor- 
besce însă, că regina Cristina se află în 
stare binecuvântată şi astfel e probabil, că 
regele Alfons lasă în urma sa un erede 
bărbătesc. în Spania exista succesiunea de 
tron cognatică, fără î’estrîngerea legii sa
lice. în urma acesteia linia cea mai vechia 
premerge totdeauna celei mai tinere, în 
acest grad linia bărbătească celei femeiesci 
şi în acea progenitură pi-emerge şi pei’- 
soana cea mai bătrână celei mai tinere. 
La cas deci, dacă s’ar adeveri ceea-ce se 
vorbesce despre regina Cristina, şi ar da 
vieaţă unui prinţ, atunci acesta va fi ur
mătorul în tron al regelui Alfons, ear’ nu 
Infanta Maria de las Mercedes.

Regina Cristina a primit demisionarea 
cabinetului. Lui „Temps“ ’i-se comunică 
din Madrid cu datul de 26 Noemvrie nou, 
că dacă regina se va îndrepta cătră par
tida liberală, se crede, că ministerul se va

constitui în următorul chip : President al 
consiliului de ministi’i S a g a s t a, ministru 
de externe Ma r t o s  sau V e g a  d ’ Ar- 
mi j o, de finanţe Ca ma c h o ,  de interne 
Venancio Go n z a l e s ,  de résboiu mare- 
şalul J o v e l l a r ,  de justiţie Mont e r o ,  
pentru colonii Morét ,  de marină admi
rabil Be r e n g e r ,  ear’ guvernor-general al 
Madridului Ca mp o s .

Presa din Germania vorbesce cu multă 
condolenţă despre moartea regelui Al fons .  
Ea laudă caracterul şi virtuţile defunctu
lui rege, accentuează ínsé totodată, că 
Spaniei îi stă dinainte un viitor turbure. 
„Kölnische Zeitung“ şi „Vossische Zeitung“ 
se îndoiesc, că regina Cristina, ca austriacă 
şi prelfingă aceea şi ca Germană va puté 
sé poarte frânele guvernării în timp de 
unspre4ece ani, pănă adecă va deveni 
princesa maioreană.

Evenimentele sensaţionale, de care e 
preocupată opiniunea publică în momentul 
de faţă, au detras mult atenţiunii care se 
atribuia, şi cu tot dreptul, până acum 
a l e g e r i l o r  engleze .  Până acum con
servativii sânt în avantagiu şi ceea-ce e 
mai însemnat, e întâmplarea că chiar în 
City din Londra s’au ales doi conserva
tivi. D e r u t a  l i b e r a l i l o r  e c a  şi s i 
gură.  Cinci miniştri din cabinetul lui 
Gladstone şi o mulţime de liberali au că- 
dut alaltăieri. în Liverpol încă s’au ales tot 
conservativi, la Sheffield trei. Triumfarea 
conservativilor e cu mult mai mare, de 
cum o admite <j.iarul „Daily News“ şi 
decum au sperat-o înşişi conservativii.

Oi ii România.
Mesagiul român de Tron

pentru deschiderea sesiunii ordinare a corpurilor legiuitoare 
române.

Domnilor senatori!
Domnilor deputaţi!

A

Antâia Mea cugetare, aflándu-Mé în mijlo
cul representaţiunii naţionale spre a vé ura buna- 
venire, este de a mulţumi ţerii pentru simţămin- 
tele ce ’Mi-a exprimat cu atâta căldură la per- 
derea dureroasă a prea iubitului Meu părinte. 
Această spontaneă manifestare a fost singura 
Mea mângăere şi o dovadă mai mult de strînsa 
legătură ce Mé unesce cu naţiunea.

Domnilor senatori!
Domnilor deputaţi!

Având o posiţiune tare şi bine lămurită, 
fiind în relaţiunile cele mai amicale cu toate 
statele, am urmat cu linişte, ínsé cu mare bă
gare de seamă, evenimentele ce se desfăşură 
dincolo de Dunăre. Neamestecul nostru într’un 
conflict, în care mai înainte de toate trebuiau 
să se pronunţe puterile semnătare tratatului din 
Berlin, era dela sine indicat. Cu toate acestea

nu am putut sé nu simţim o viuă părere de réu, 
când îngrijiri s’au iv it, că pacea generală ar 
puté fi turburată; acea pace atât de trebuin
cioasă desvoltării tuturor popoarelor, ear’ mai 
ales nouă, cari avem încă atât de mult de lucrat 
pentru a ajunge la acel grad de desvoltare şi 
de progres, la care aspirăm cu toţii.

Tratatele noastre de comerciu au început 
a ajunge la terminul lor şi a fi denunţate. Tot
odată regimul tarifului autonom s’a aplicat sta
telor cari nu aveau convenţiuni comerciale. Gu
vernul Meu va presenta domnielor-voaste tarifele 
cele noue, dimpreună cu elementele necesare, 
pentru a stabili o stare de lucruri corespunfié- 
toare cu interesele actuale ale ţerii, şi care va 
forma basa convenţiunilor viitoare. Cu părere 
de rău am védut că aceste disposiţiuni generale, 
de un ordin curat economic, au fost privite de 
Francia ca îndreptate în special în contra ei. 
întemeiaţi încă pe vechile simpatii dintre amân
două statele, sünt încredinţat că vom ajunge la o 
comună înţelegere pentru a satisface interesele 
legitime ale fie-cărei părţi.

Situaţiunea economică şi prin urmare fi
nanţele ţerii n’au putut să nu fie atinse de reaua 
recoltă a anului trecut şi de crisa care trece 
chiar peste limitele continentului european. Spe
răm însă, că réul de care suferim, nu este decât 
trecător, şi putem constata, că ne aflăm la înce
putul unei ameliorări reale.

Guvernul Meu va presenta situaţiunea te- 
saurului public şi, împreună cu budgetele, mă
surile destinate a asigura şi mai bine echilibrul 
budgetär.

în faţa unei stări de lucruri, care presentă/ 
oare-cari deficultăţi, guvernul Meu a crefiut de 
cuviinţă a amâna o parte a lucrărilor publice, 
pentru cari aţi votat sumele necesare. Ou toate 
acestea, în decursul anului viitor, aproape şese 
sute chilometri de căi ferate vor fi puse în cir
culaţi une. Cea mai importantă dintre aceste 
linii noue, care duce spre Dunăre la Fetesci, va 
regula într’un mod mai lesnicios comunicarea 
cu Dobrogea. Terminarea studiilor pentru por
turile Brăilei şi Galaţilor va permite ca 
aceste lucrări să fie executate cât mai curând, 
dând o nouă vieaţă acestor oraşe însemnate.

Armata continuă desvoltarea ei normală. 
Şi în anul acesta am putut constata progresele 
ei neîncetate. Putem ave toată încrederea, că 
ea va fi totdeauna la înălţimea misiunii, căci ea 
are deplină consciinţă, că onoarea şi neatîrnarea 
ţerii îi sânt încredinţate.

Domnilor senatori!
Domnilor deputaţi!

Aveţi din sesiunile trecute mai multe pro
iecte de legi însămnate în discuţiunea domnielor- 
voastre. Guvernul Meu va mai presenta şi al
tele, menite a îmbunătăţi treptat toate ramurile 
activităţii noastre.

Pătrunşi de acelaşi patriotism, care n’a în
cetat de a în sufla mai multe generaţiuni în opera 
renascerii noastre naţionale, veţi pune, sünt

de tare ca să poată resista asprimelor, la care 
cu toate acestea cu bucurie m’am supus.

„Vin dar’ a te ruga sé îndupleci pe tatăl 
meu a mé duce la Paris, unde voiesc sé întru 
în mănăstirea Damelor Asumpţiunii.

„Va trebui se plec cât mai curend de aici, 
o doresc aceasta; de ce sé ocolim sacrificiul, 
dacă el în tot caşul trebue să fie adus.

„Arată tatii scrisoarea superioarei noastre, 
arată-’i-o pe a mea şi veţi stărui, — nu e aşa ? că 
aştept să nu-’mi refuse această ultimă graţie, pe 
care ’i-o cer, poate în lumea aceasta . . .

„Sciindu-te puţin sănătoasă, nu îndrăsnesc a 
te ruga, mamă dragă, să mă însoţesci pe drum, 
eară singură nu pot merge la Paris.

„Părăsindu-vă, cer pentru voi toate bine
cuvântările ceresci. îmbrăţişează pe surorile 
mele pentru mine, salut pe tata şi pentru d-ta 
păstrez cea mai dulce expresiune de afecţiune 
copilărească.

„Sora Teresa de J ’esus
„Nevrednica Relig“.

Faţa doamnei de Sent-Mesme se acoperi 
de lacrămi în vreme-ce ea ceti şi receti cele 
două scrisori.

încă de mult timp, de câte-ori visita mă
năstirea, ea îşi găsise iubita copilă tot mai slabă 
şi mai schimbată, dar’ la toate întrebările pe 
care ’i-le făcea, Hermina răspundea mereu, ca 
nici odată nu s’a simţit mai bine. Acum, săr
mana mamă nu se mai îndoia, că prevederile 
ei erau întemeiate, şi la durerea despărţirii se

mai adause şi o aduncă mâhnire a unei nelini
ştiri pe care nimic nu o putea curma.

Cei patru ani, trecuţi din fiiua fatală, apă- 
sară greu asupra sufletului d-nei de Sent-Mesme 
şi firele de păr alb se sporiau pe capul ei. Du
rerea ce simţise pentru fiica sa, îi deschisese o 
rană adâncă în inimă, şi plecarea acestei co
pile iubite, plecarea pe care ea o înţelegea şi 
poate chiar o aproba, făcuse ca această rană să 
rămână pentru totdeauna deschisă.

Contele deşi părea foarte indiferent, era cu 
toate aceste trist şi gânditor. El nu-’şi imputa de 
ioc, că ar fi stricat fericirea copilei sale, dar’ 
vedea urmările refusului seu şi îşi făcea, fără să 
vrea, mustrări. La measă, locul Herminei tot
deauna gol, îi atrăgea atenţiunea; câte odată, în 
mijlocul (filii) aufjind sunetul pianului, asculta ca 
şi cum vocea Herminei s’ar fi amestecând încă, 
şi în acele momente, multe regrete şi remuşcări 
veniau să-’i sfâşie inima.

De astădată el nu începu să strige, după cum 
se aştepta d-na de Sent-Mesme, când îi aduse 
cele două scrisori ce veniau dela mănăstire. El 
(fise numai: „îndată-ce e vorba despre sănătatea 
Herminei, nu refus a o conduce la Paris.

„Anunţ-o, Felicio, fă să ’mi-se pregătească lu
crurile, îmi veţi spune <fiua plecării, pentru-ca să 
nu zăbovesc. . . Cum sünt femeile de exagerate 
în toate lucrurile, urmă el, mai bine voiesce să 
se îngroape de vie, decât să se reîntoarcă între 
ai sei, să-’şi expună vieaţa la împlinirea unor 
acte absurde, în loc de a-’şi petrece (filele lini

ştită, şi aceasta numai pentru-că eu am (fis nu, 
când a fost vorba de acel prăpădit de preot. . 
în fine! . . .  ah, să fii bună, amica mea, să scrii 
direct stariţei dela Asumpţiune şi să regulaţi 
cestiunea plăţii, pentru-ca eu să nu mai am de 
lucru. Ceea-ce am dat la Carmelite, voiu da şi 
în noua reşedinţă a fiicei mele în (fiua când va 
lua îmbrăcămintea, nu mai înainte, nici un ban 
mai mult, asta trebue să ’ţi-o notezi, m’ai înţeles ?“ 

D-na de Sent-Mesme mulţumi lui Dumnetjeu, 
că lucrurile au eşit aşa liniştit, şi merse de-’i 
spuse fiicei sale, pentru a-’i îndulci noua încer
care ce avea să întimpine. (Va urma.)

Angelo de Gubernatis despre Ungaria.
(Curierul literar al „Românului“.)

(Urmare şi fine.)
De altmintreli, în tot şi în toate, d. de 

GuberB&tL şe sfiesce a face din Ungaria, în 
present şi în viitor, poporul civilisat şi civili- 
sator prin excelenţă.

Şi pentru aceasta, de-oare-ce se recunoasce 
în Europa occidentală de cei mai mulţi scriitori, 
că elementul celtic într’un popor e un element 
de civilisaţiune, scriitorul italian, sau mai bine 
panegiristul Ungurilor găsesce acest element, 
descopere celtismul şi în Unguri. De vreme-ee 
sünt celtisaţi, ne lasă a înţelege d. de Guber- 
natis, de vreme-ce Ungurii exundă de sânge 
celtic în vine, cum vreţi ca ei să nu /meargă
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couvins, şi de astădată, tot zelul şi activitatea 
domnielor-voastre, pentru-ca lucrările sesiunii 
acesteia sé întărească şi mai mult temeliile, pe 
cari s’a ridicat Regatul României.

Dumnezeu să binecuvinteze lucrările dom
nielor-voastre !

Sesiunea ordinară a corpurilor legiuitoare 
este deschisă. Carol.

Preşedintele consiliului miniştrilor, ministru de in
terne şi ad-interim la afacerile străine, I. C. B r ă t i  an.

Ministrul cultelor şi al instrucţiunii publice, D. 
S t u r d z a.

Ministrul agriculturii, industriei, comerciului şi dom- 
nielor, A. S t o l o j a n .

Ministrul resbelului, general-adjutant S t. F a l 
co i a n .

Ministrul justiţiei ad-interim la finanţe, C. N a c u .
Ministrul lucrărilor publice, R. M i li a i u .

D e c l a r a ţ i u n e .
H aţeg , 27 Noemvrie 1885.

Pe la finea lunei Octomvrie a. c. isprav- 
nicelul Vinţe Pálosi a fost publicat prin foile 
unguresci, că preotul gr.-cat. din Fărcadinul-inf. 
Avram Soeaciu ar fi cântat într’o seară cântece 
revoluţionare, şi încă pe sub fereastra sa, îm
preună cu fiul seu Emilian în etate de 10 ani.

Faima aceasta a reprodus-o foile pănă-ce 
a sosit la cunoscinţa procurorului — în urma că
reia s’a luat protocol, mai ântâiu, cu Pálosi, — 
ear’ în 19 1. c. au fost citaţi la judecătoria sin
gulară, preotul împreună cu fiul seu, şi ascultaţi 
la protocol — după-cum aţi binevoit a lua notiţă 
în Nr. 258.

întru cât e dreaptă acusa lui Vinţe Pálosi 
contra preotului şi copilului acestuia va afla-o 
cercetarea şi ne va spune finitul ei. Dar’ dacă va 
fi aşa de dreaptă precum a fasionat protocolar- 
minte pretorului, că preotul menţionat împreună 
cu fiul seu au cântat poesii revoluţionare, pe 
cari fiul acestuia Emilian le-a învăţat în şcoala 
grăniţărească din Haţeg, atunci a profesat numai 
nisce idei din aer, cari nu pot fi altceva decât 
numai scornituri.

Protocolul pretorului, respective fasiunea acu- 
satorului a ajuns la cunoscinţa inspectorului şcolar 
reg. din Deva. Acesta în 17 1. c. fiind la faţa lo
cului şi în alte afaceri, roind a face întrebuin
ţare m'a provocat sé-’i dau desluşire în causa 
aceasta.

Eu despre toate nu sciam nimic; şi altă 
desluşire nu ’i-am putut da, decât că poesii revo
luţionare eu nu am propus.

După aceea am mers în cancelaria preto- 
rială, unde ni se împărtăşesce că au cântat: 

Frunză verde busuioc 
Fugi Ungure şi-’mi fă loc,
Că Românul arde ’n foc, etc. etc.

La aceasta am răspuns inspectorului reg. 
scol.: Poesia aceasta nu o cunosc în literatura 
română. Nu ’i-am audit pănă acum de veste, 
— dar’ nici de nume— „prin urmare în scoală 
„să fi voit, încă nu am putut-o propune pentru-că

„nu o cunosc nici nu o sciu; afară de aceea 
„poesii poporale ea „Frunză verde“ etc., nici că 
„aflu cu scop a se propune.

„Nici odată nu am propus poesii contra 
„statului ori contra naţiunii maghiare, fără tot
deauna  am fost cu precauţiune la alegerea cu
prinsului lor“. ^

După aceasta m’a îndrumat la rectificare 
publică.

Prin acusa lui Vinţe Pálosi, că fiul preo
tului Avram Socaciu, ar fi învăţat poesia citată 
în şcoala mea, sünt atacat nu numai eu, dar’ 
îndeosebi caracterul scoalei noastre, care e mai 
presus decât ori-ce încercare răutăcioasă de a 
lui Pálosi, care se nisuiesce la blamarea carac
terului scoalei noastre şi al meu, de cetăţean leal 
şi pacînic — care îmi împlinesc datorinţele în 
sensul legilor ce ne dictează existenţa.

în -vieaţa mea nu am au<jit de Vinţe Pá
losi, nici c ă ’l-am cunoscut pănă în (jilele în cari 
înţeleseiu despre fasiunea lui protocolară, din 
care se conclude, că e un om de care şi cei-ce 
nu-’l cunosc să se ferească.

Se vede că, sau n’a avut de lucru sau că 
a voit să ajungă la un renume ca părăsind jeţul 
de înainte să şeadă permanent în cel dindărăt. 
Norocul e la Dijeu!

Deci, ca onor. public, pe care îl interesează 
o atare acusă nedreaptă să se poată afla în po
sesiunea unei idei pe deplin sănătoase Vă rog 
a da loc în preţuitul jurnal „Tribuna“ urmă
toarei declaraţiuni :

în şcoala noastră grăniţerească din opidul 
Haţeg, ca în toate scoalele, se propun cântările 
conform disposiţiunii legei şcolare actuale — cu 
a căror propunere eu sünt designat.

Ca unul dar’, care cunosc şi sciu toate 
poesiile propuse şi împregiurările scoalei noastre 
mai bine ca ispravnicelul (diregător) Pálosi, sünt 
cel mai competent a servi on. public cu deslu
şirea cea mai sinceră.

După cum m’am exprimat, — o atare poesie, 
care poate proveni numai din inima desperată şi 
încă dela un om poate fără carte, nu am propus 
nici când, dar’ nici alta asemenea ei, ca dovadă 
că vorbesc adevărul, stau cu şcoala deschisă nu 
numai înaintea inspectorului reg. şcolar ori îna
intea procurorului, dar’ şi înaintea ori cui pentru 
examinarea elevilor.

Pálosi a şi facut-o aceasta. A mers la Tustea, 
la dl George Roman, care de asemenea are un 
copil la mine la scoală. A luat băiatul înainte, 
’l-a examinat, ’l-a provocat să cânte. Mai în urmă 
îi dise băiatului să cânte poesia citată: „Frunză 
verde“ etc. Băiatul îi răspunde, că de poesia 
aceea n’a mai auţlit. El nu o scie.

Cum să nu ?! întreabă Pálosi. Milian (fiiul 
preotului din Farcadin) o cântă pe uliţă.

Băiatul: înzadar că eu nu o sciu, ba nici 
n’am audit-o pănă atji.

Cum să n u ! Tu nu umbli la scoală în 
Haţeg ?

Ba da!
Asta aţi învăţat-o cu toţii acolo la scoală.
Nu e drept baci! Acolo n’am învăţat-o.
A voit cu ori-ce preţ să facă pe băiat să 

cânte şi ce n’a învăţat în vieaţă şi de ce nu a 
mai aucjit.

în urma urmelor s’a reîntors, cu frunza în 
buze, şi convins că atare poesie nu a eşit din 
şcoala noastră.

Fasiunea lui Pálosi în respectul acesta o 
declar de scornitură, de nedreaptă şi de o armă, 
cu care voiesce a atenta asupra caracterului meu, 
şi a scoalei noastre, prin urmare o desaprob şi 
o consider de o fasiune lipsită de ori-ce adevăr.

Nicolau Sanzian,
învSţ.-dirig.

C r o n i c ă .
Opera în comisiunea financiară. în co-

■misîunea financiară a casei deputaţilor din Buda
pesta s’a desbătut budgetul pentru a. 1886 al 
operei'. S’a cerut adecă o sporire a dotaţiunii 
de stat pentru operă. Opera are adecă un 
deficit de 99.152 fl. Ministrul cere acum ur
carea subvenţiunii de stat dela 97.000 fl. la 
166.152 fl.

Eată ce scrie „Pester Lloyd“ în obi
ectul acesta: „Opera — şi aceasta nu se poate 
repeta destul — e un lux şi încă luxul cel 
mai scump ce ’şi-’l poate permite statul şi so
cietatea. Să se fi cugetat mai înainte de a fi 
primit darul danaid al operei. . . . Cu „scopul 
cultural“ al operei se face la noi multă, prea 
multă vâlvă. întreaga musică de operă, impli
cite şi componistele vii, nu cumpenesce nici o 
parte a celoralalte musici lumesci şi bisericesci 
şi nu s’ar pute susţine nicăiri în lume, mai 
puţin la noi, dacă nu cumva s’ar pune în pi
cioare prin balet. Aşa ceva însă pănă acum 
nu a cutezat nici o putere din lume nici 
chiar o comisiune financiară, care sigur că 
nu are nici o consideraţie.“ Eată o nouă do
vadă despre prada ce se face cu banii storşi 
din sudorile de sânge ale cetăţenilor, ai căror 
fii umblă goli şi flămândi.

*

Sfinţire de biserică. Din Selagiu ni se 
scrie că la 20 1. c. n. s’a săvîrşit sfinţirea bise- 
ricei gr.-cat. din H.-Giurtelec. Meritul reparării 
acestei biserici este a dlui Nicolau P o p ,  preotul 
local, care părăsind catedra profesorală, pe 
care a ocupat-o mai mulţi ani la gimnasiul din 
Năsăud, a lucrat cu mult zel întru promovarea 
intereselor poporului şi bisericii în fruntea cărora 
a fost numint. Comuna Sz.-Uifalu, unde a fost 
câţiva ani preot, a avut de asemene se mulţu
mească multe reforme salutare preotului Nicolau 
Pop.  De vre-o 5 ani dl Nicolau P o p  continuă 
cu mare zel şi inteligenţă a lucra pentru înain- 
intarea comunei Giurtelec, unde a fost promovat. 
Corespondentul gratulează diecesei, care are preoţi 
atât de inteligenţi şi activi.

*

Linia căii ferate M.-Oşorheiu-Reghin
se va deschide numai cu sfîrşitul lui Ianuarie 
1886. —

*

că a văd ut şi a pipăit desagregaţiunea acestor 
bucăţi lipite între ele de o parte cu cocă gu
vernamentală şi pe alta numai cu ura dintre po
poare; a văcjut aceste şi altele multe cari ’l-ar 
fi sfătuit să nu facă din Unguri poporul ânger- 
civilisator, poporul asimilator, cap al federaţiunii 
orientale celei viitoare, poporul, care după-cum 
(jicea Lamartine de Francezi, duce cu sine vic
toria luminei, căci are în inimă o mare, un 
ocean de iubire şi de generositate.

A vădut acestea, dar’ n’a voit să le spună, 
căci ţinea a fi gentil cu amicii sei din Pesta, a 
face serviciu causei maghiare.

Serviciul e îndoios de tot; „Românul“ a 
spus aci şi în alte coloane, că Europa e adânc 
convinsă astăzi de un adevăr, pe care mulţi din 
scriitorii amici ai Ungurilor îl întăresc pe fie
care dl cu serviţele lor, şi acest adevăr glăsu- 
iesce astfel: e rară scrierea, în care afacerile 
statului maghiar să fie expuse astfel cum sânt 
în realitate.

„La Ilongrie Politique et Socialeu a dlui 
de Gubernatis, în partea sa politică, ca şi so
cială nu face decât a da şi mai multă dreptate 
adevărului de mai sus.

Repet însă şi ţin a recunoasce încă odată 
că pitorescul, fantasia, anecdota parte din amă
nuntele istorice — şi în special relaţiunile Italiei 
cu Ungaria în evul mediu şi în timpurile mo
derne, — sânt din cele mai interesante. Cartea 
dlui de Gubernatis trebue cetită. Qion.

Casa ungară de sus va alege în şe
dinţa dela 1 Decemvrie pe cei cinci membri 
ai comisiunii regnicolare, ce are să se exmită în 
înţelesul § 27 al art. de lege VII/1885. Şedinţei 
va premerge o conferenţă la oarele 101/a din cji.

*

Dl comandant de corp bar. Schönfeld
a fost săptămâna aceasta la Cluj pentru a vedé 
noul spital militar ce s’a clădit acolo. Astăzi 
Excelenţa Sa a sosit earăşi la Sibiiu.

*

Din dieta Croată. Propunerea deputatului 
Barcici privitoare la punerea sub acusaţiune a 
Banului şi a şefului justiţiei s ’a r e s p i n s  cu  
m a i o r i t a t e  de v o t u r i .

*

Fertul în scoalele de fetiţe. Consiliul 
municipal din B r u x e l l a  a dispus să se intro
ducă în scoalele poporale de fetiţe f e r t u l  ca  
î n v ă ţ ă m â n t  o b l i g a t o r .  Se predă un curs 
teoretic şi practic. îndeosebi se va discuta în de
tail arta de a cumpăra, cunoscinţa valoarei ali
mentare a productelor necesare pentru gătirea 
bucatelor, cunoscinţa diferitelor soiuri de carne 
şi purtarea socotelilor casnice pentru tîrg şi cuină. 
Aceeaşi instrucţie se introduce totodată în scoa
lele superioare de fete; pentru aceste s’a insti
tuit pentru exerciţii practice cuina în seminarul 
orăşenesc de învăţătoare. Aici să fie învăţate şi 
bucatele mai „delicate“. Această decisiune a con
siliului municipal află recunoscinţă generală, drept 
începutul unei educaţiuni practice a fetelor. Con
siliul municipal al suburbiului Saint Iosse-ten- 
Noode a urmat numai decât acestui bun exemplu, 
aducând acelaşi conclus pentru toate scoalele sale 
dc fete. A v i s  c e l o r  ce se o c u p ă  c u  î n f i 
i n ţ a r e a  de s c o a l e  o r ă ş e n e s c i  de  f e t e l a  
R o m â n i .

*

Deschiderea camerelor române s’a făcut 
Vineri, cu solemnitatea obicinuită în asemenea 
ocasiuni. Pornirea cortegiului regal dela palat 
s’a anunţat prin 101 tunuri. La 12 oare re
gele a întrat în sala şedinţelor Adunării depu
taţilor şi a cetit mesagiul de deschidere, pe 
care îl reproducem la alt loc.

*

Demisia cabinetului român întreg a
fost presentată Joi — după cum scrie „Răs- 
boiul“ — regelui decătră dl I. C. Brătianu. 
Se (jice, că d-nii Sturdza, Stolojan, general 
Fălcoianu şi Radu Mihaiu nu vor face 
parte din noua combinaţiune ministerială. De 
altă parte se crede, că d-nii Eug. Stătescu, Co- 
drescu şi general Angelescu vor întră în mi
nister.

*

Ruiz Zorilla, vestitul revoluţionar spaniol 
a plecat alaltăieri din Londra ducându-se direct 
la Spania.

Posta nitimă.
Sofia, 27 Noemvrie n. (Scirea „Agenţei 

Havas“). Din tabera dinaintea P i r o t-ului 
se comunică de ddto 26 Noemvrie n. 
după ameaiji următoarele: La aineadi aii 
întrat Bulgarii în frunte cu princi
pele lor în Serbia între strigătele 
cele mai entusiasmate. T r u p e l e  s é r- 
besc i  au e v a c u a t  p o s i ţ i u n i l e  de l a  
Groindol  şi s ’au c o n c e n t r a t  î n a 
i n t e a  P i r o t - u l u i .  Lupta s’a început 
la 4 oare. S é r b i i  s’au apărat cu tărie. 
Bulgarii au ocupat ínsé posiţiunile 
din stânga Pirot-ului. Noaptea a făcut 
capăt luptei.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.

Sofia, 28 Noemvrie n. La 1 oară 
după medul nopţii Bulgarii au ocupat
Pirot-lll. As t ă d i  e a r ’ se a ş t e a p t ă  
o b ă t a i ă .

Londra, 28 Noemvrie n. „Times“ 
comunică din Constantinopol: După o 
scire autentică sosită aici s’a încheiat ar
mistiţiul între Serbia şi Bulgaria în urma 
intervenţiunii Turciei, Austro-Ungariei şi 
Rusiei.

Director: Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r

în fruntea popoarelor, cari vor alcătui viitoarea 
confederaţiune orientală?

De altmintreli, celtismul maghiar mai servă 
dlui de Gubernatis a proba şi lămuri un lucru, 
a cărui probare şi lămurire nu-’i e cerută de 
nimeni şi nici nu ajută întru nimic problema 
grozavă a naţionalităţilor din Ungaria. Acest 
lucru e iubirea franco-italiano-maghiară ; ea e ba- 
sată pe celtism. Câteşi trei aceste popoare, 
Francezii, Italienii şi Ungurii au în ei însuşiri 
celtice; de aceea, îndată-ce un fiu al Franciéi 
întâlnesce pe un locuitor al pusztei maghiare, pe 
unul din acei purtători de largi pantaloni de 
pânză albă, pe cari îi admirau gazetarii francezi 
astă veară, îndată Francezul ţintesce ochii, simte 
celtismul că-’l înflacără şi se aruncă în braţele 
nădrăgarului. Năsdrăvan celtism!

Mărturisim că e foarte pitorească explica- 
ţiunea iubirei franco-italiano-maghiare, întemeiată 
pe un celtism atât de nostim, dar’ cât de facili 
am fi, trebue să recunoascem că sciinţa e de
parte de a se mulţumi cu astfel de explicaţiuni.

Pe urmă, un alt lucru foarte curios apare 
în primele 2 sau 4 capitole ale operei scriitorului 
italian. D. de Gubernatis crede că ori-ce afirmă 
despre Unguri, are să fie combătut; d-sa vede 
în faţă-’i când scrie, pe adversarii viitori, şi de 
aceea, înainte de a deschide aceştia gura, le răs
punde, s’apucă la ceartă şi discuţiune cu dînşii; 
în loc de a face istoria contimporană, d. de Gu
bernatis . pare a face polemică contimporană.

\ ’V-S/.V

Faptul acesta, curios în sine, se explică 
lesne. Autorul a stat la Pesta şi a călătorit prin 
Ungaria însoţit de amicii sei Unguri, şi ori de- 
câte-ori aceştia ’i-au comunicat ceva asupra po- 
siţiunii politice a diferitelor naţionalităţi din statul 
lor, n’au uitat a-’i spune că sünt scriitori, cari 
profesă asupra acester cestiuni credinţe contrare, 
dar’ cari se înşeală, pentru-că aşa şi pe dincolo, 
şi earăşi aşa, şi earăşi pe dincolo.

Ungurii polemisau lămurind dlui de Guber
natis, diferitele cestiuni politice şi sociale la or
dinea cjilei la Pesta şi aiurea; dl de Gubernatis, 
neaiujindu-’i decât pe ei, nu putea decât să pole- 
miseze în cartea sa.

’I-au spus Ungurii că destăinuirile lui‘ 
Hunfalvy privitoare la Români în cartea sa 
„Die Rumänen und ihre Ansprüche“ vor face 
să roşească pe toţi învăţătorii români (pag. 21}; 
dl de Gubernatis se grăbesce a repeta, că des
tăinuirile dlui de Hunfalvy, privitoare la Români, 
vor face să roşească pe toţi învăţaţii români.

Astfel sunt toate cestiunile tractate de scri
itorul din Florenţa. Are nestrămutata hotărîre 
de a găsi pe Unguri ângeri, şi e destul de de
ştept a’-i a n g e 1 i f i c a. Pănă acum, Ungurii erau 
cavaleri, acum sunt ângeri civilisători. Le parti 
pris al dlui de Gubernatis e manifest, vădit cu 
desăvîrşire, căci apare din toată cartea d-sale, că 
a cunoscut adevărata stare a Ungariei actuale, 
dar’ n’a voit să o spună; că a vă<jut, a pipăit 
în acele două luni de şedere la Pesta toate bu
căţile din care Be alcătuiesce aiji statul maghiar;

V • '
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Economic.

Târgul de rîmători ín Steinbruch. In 27 Noemvrie n. 
s’a notat: unguresci betrâni grei 44.— cr. până 45.— er. 
unguresci grei, tineri 47.7, cr. până 48.— cr., de mijloc 
48.— er. pănă 48. 7, cr., uşori 48.— er. pană 48.‘/s cr., 
marfă,  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
imijloc 43.— or. pănă 45— cr., uşoară 43.— cr. pănă 
45.— cr., r o m â n e s c i  de Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mţjloe —.— cr. pănă —.— cr, 
transito uşori —.— cr. p ăn ă—.— cr., transito s â r b e s c  
grei 44.— cr. pănă 45.7, cr., transito de mijloc 44.— cr 
pănă 45.‘/2 cr., transito uşori 44.— cr. pănă 45-7, cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/» 
cumpeniţi la gară.

Bnrüa «le ISneuresei.
Cota oficială dela 27 Noemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . . Cump. 90.7, vând. 91.—
„ Rur conv. (6°/0) . . 83.— n 84,—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. a 247.— T) 252.—
Banca naţională a României a 1100.— a 1130.—
Impr. oraş. Bucuresci . • . . n 30.— n 32.—
Credit mob. rom.................... i i --.-- n --.--
Acţ. de asig. Naţionala . . ii 224.— n --
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) l i --.-- n 89.74
Societ. const............................ n 174.7, a 230.—
Schimb 4 l u n i .................... n n 34.—
A u r ................................... 13 — n 14.—

ßurHH «le Viena
din 27 Noemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % ..............................  .
„ „ „ ft 4 ° / o .........................................
„ „ hârtie „ 5»/0 .........................................

Împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate do ost. ung,

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . •
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  ci. do sortare . . .
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavono.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
Împrumut cu premiu ung.........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Ilentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................  . .
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din I 8 6 0 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ „ ft austr..............................
„ „ d e  credit ung.................................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 10Ö imp. germ ane....................  . . .
Londra 10 Livres Sterlinge ..........................

97.85 
89 90 

148 50

97.20

124.—

109 — 
102.75 
102 50
102.50
102.50 
102 50 
102.—
97.40 

119.25 
121 75 
82.25 
82 75 

108 75 
139 60 
8 7 7 .-  
288-— 
284 50

5.97 
9.99 

61.75 
125 60

fîiers» «fr ßudapesita
din 27 Noemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6 ° / „ ......................................... —
ft ft ft ft 4 % ............................................... 97.90
ft ft hârtie „ 5 % ............................................... 89.90

împrumutul căilor ferate ung........................................148.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...............................................................97.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 109.—
Bonuri rurale ung........................................................... 102.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 102.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . . .  102.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  102 50
„ „ transilvane............................................. 102.50
„ „ croato-slavone....................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 98.—
împrumut cu premiu ung.............................................. 119.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 121.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 82 30

„ „ argint austriacă......................................... 82.70
„ „ aur a u s t r i a c ă ...............................- • • 108.75

Losurile austr. din 1860 .................................... . 139.50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 876 —

„ „ d e  credit ung. . ..........................  288.—
„ „ „ „ austr...............................  284.50

Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5.94
Napoleon-d’ori.............................................................  9.98
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 61.70
Londra 10 Livres S terlinge ........................................ 125.70

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 28 Noemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.50 vând. 8.60
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.20 „ 11.25
Im peria li.................................... „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i .........................  „ 1.20 „ 1.22

Cea mai bună ocasiune
spre a cumpăra

Maşine de cusut veritabil americane.
Pentru lipsă de spaţ se desfac cu 
toiul maşine de cusut originale

Weehler-Wilson, Howe
şi S i n g  e r ,  cu aparat pentru găuri 

de bumb,
cu preţuri de fabrică

l a  [215] 1—6

J. Wittmann,
Sibiiu, Strada Cisnădiei Nr. 13.
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noue şi vechi. — Timbrele. — Sfaturile Părintelui Serafim de loan Slavici .  — Sfaturi 
practice pentru cari au să vendă sau să cumpere. — Fenaţele şi cultura lor de D. C o m ş a. 
— Trifoii hăbăucul, poveste de 1. P o p R e t e g a n u l .  -— Poesii (Scrisoare cătră un bătrân 
de A. V ia h u ţ ă ; Ce te legeni codrule şi La mijloc de codru des, de Mihail E m i n e s c u ; 
Ultimul dor de Miron P o m p i l i u ;  La şedetoare de Valeria St. Mic le ; Doine poporale 
cui. de I. M u n t e a n ;  Satiră poporală de S. Florian M a r i a n ;  Epitaf de Th. Şerbă-  
nescu. )  -— Anecdote (Blăstămul de mamă; Ţiganul advocat.) — Tirgurile din Ardeal, 
Ungaria, Bucovina şi România.

M T *  Vendătorilor se dă un rabat de 2 0 °/0.

I n s t i t u t  t i p o g r a f i c ,
\  societate pe acţii în Sibiiu.[185] 5

C A R O L  F . J I C K E L I
în Sibiiu (Piaţa mică).

Deposit [212] 2—8

al fabricei im periale regale de lam pe

Fraţii Briinner în Yiena
recomandă pentru seson toate soiurile de lampe în asortimentul cel mai 
bogat: lacate, bronsate, alămuite, arămuite, nikelate, precum şi în brons antic 
de aramă, de argint şi de aur, cuivre poli etc. cu preţurile cele mai

ef'tiue, precum:

Lampe de mână şi de cuină dela 22 cr. în sus;
Lampe de părete şi braţe de părete dela 25 cr. în sus; 
Lampe de atîrnat dela 41 cr. în sus;
Lustre pe odăi de lectură şi de mâncare şi pentru 

saloane dela fl. 4.60 cr. în sus;
Lampe de atîrnat pentru cabinet dela fl. 5.04 cr. în sus; 
Lampe de masă dela 6 2 cr. în sus;
Lampe de pian dela fl. 1.93 cr. în sus;
Lampe de noapte dela 20 cr. în sus;

mai departe:
Lămpaşe de siguranţă, de uragan şi de grajd dela 

fl. 1.40 cr. în sus;
Luminări de petroleu de cruţare;
Lampe de ligroină dela 34 cr. în sus; etc. etc.

Părţi singuratice de lampă, precum: becuri, vase, unelte de atîrnat, 
picioare, corturi, globuri, c i l i n d r e  feştile, etc. se vând de asemenea totdeauna 
cu preţurile cele mai eftine.

Preţuri curente şi desemnuri la cerere franco.
P e n t r u  v é n d é t o r i  l i s t e  d e o s e b i t e  d i e  p r e ţ u r i .

V «

Prima fabrică de casse ardeleană ^
a lui

A . G . Ö s z y
recomandă

CASSELE SALE DE BANI SI CÂRTI
sigure contra focului şi a spargerii

anume construite şi cari se pot descuia numai de cum- 
perători instruiţi,

de diferite forme şi mărimi,
cu preţuri mai eftine decât fabricatele de acest soiu 

ale altor fabrici.

Cassele se pot vedé în localul fabricei

ä Ä -  Sibiiu, strada Neustift Nr. 9.
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Ü  e c n n o s e i n ţ ă  p u b l i c ă .
Domnului A. G. Oszy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente duplă sigură în contra 
focului şi a spargerii provedută cu nou perfeeţionatul lăcat american de împuns şi cu două 
lăcate chub în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat 
îndestulire si recunoscinţă. Aceasta o constatăm prelungă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe 
viitor ocasiune de a obţină în acest ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultate 
favorabile. Direcţiunea

dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu.

La recercarea f a b r i c a n t u l u i  de c a s s e  de aci A. G. Öszy, prin aceasta se 
adeveresce, că cele doue casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii 
(înalte de 2.15 metri, în lăţime da 1.38 metri) provedute cu nou perfeeţionatul lăcat 
american de împus şi cu doue lăcate chub, comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate 
de el însuşi atât cu privire la bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au 
aflat cea mai deplină recunoscinţă.

Subscrisa câssă de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de 
casse din patriă ale dlui A. G. Oszy.

S i b i i u ,  20 Ianuarie 1885. Direcţiunea
[1821- 13 dela „Hermannnstädter allgemeine Sparkasse“.

Afa;â de atestatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de recunoscinţă şi laudă.

Cataloage de preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.I
t ű

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.




